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Ksiazke te poswiecam mojemu ojcu.

Mysle, ze by sie mu spodobata.






(.)

Cos przykuto uwage prokuratora. Zajgknat sie, po czym cat-
kiem przerwatl. Popatrzylem w tym samym kierunku co on.
W konicu sali, pod wielkimi tukowymi oknami, gestykulowat
jakis policjant.

— Panie prokuratorze? — Sedzia réwniez sie obudzil, gdy
glos Garmanna ucicht.

— Ee... wysoki sadzie, jesli moge przeprosi¢... Wyglada na
to, ze policja ma dla mnie wiadomo$¢...

Lekkim ruchem dloni Stenersen zdotal wyrazi¢ zniecier-
pliwienie i irytacje zarazem.

— Oczywiscie, panie prokuratorze.

Na parkiecie rozlegt sie stukot butéw prokuratora. Garmann
chwycit funkcjonariusza za ramie, odciggnat go pare krokéw
od tawy przysiegtych i poza zasieg stuchu widzéw. Szeptali.
Troche to trwato. Ulv Garmann byt poteznym, mocno zbu-
dowanym mezczyzng, gérowat nad nizszym i mtodszym poli-
cjantem, ktéry najwyrazniej miat sporo do powiedzenia. Tylko
czasami Garmann przerywal mu pytaniem i tylko raz podniost
wzrok, a ja odniostem wrazenie, ze w jego oczach dostrze-
gam zdziwienie. Zdziwienie i co$ jeszcze, czego nie potrafitem
okresli¢, co jednak sprawito, ze znowu poczutem niespokojne
mrowienie. Zmija, wieczna paranoja obroricéw, poruszyta sie
i czujnie uniosta gltowe.

Zte wiesci.

Wiedziatem, ze to zle wiedci.

Troje dziennikarzy, ktérzy wytrzymali caty ten dtugi, sen-
ny i ciepty dzien, tez to wiedziato. Ujrzatem, jak otrzasneli sie

z otepienia i przytkneli dtugopisy do notatnikéw.
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Prokurator i policjant wciaz rozmawiali.

Wreszcie Garmann wrdcit na miejsce, lecz tym razem jego
obcasy nie stukaty o parkiet. Szedt powoli, a gdy znalazt si¢ za
swoim stotem, nieco zdezorientowany rozejrzat sie wokat, jak-
by nie do konica pewien, gdzie sie znajduje.

— Wysoki sadzie... — odezwat sie, ale znowu przerwat.

— Tak, panie prokuratorze?

— Otrzymatem... nowe informacje. Chodzi o atak na Gerd
Garshol. Kilku $wiadkéw widzialo, jak napastnik opuszczat
miejsce zdarzenia, wiec policja dysponowata dos¢ dobrym ry-
sopisem. — Rozkrecit sie, stowa ptynety gtadko. — Dwoje swiad-
kéw zidentyfikowato sprawce na fotografiach z policyjnego
archiwum. To nasz stary znajomy z kilkoma wyrokami za sto-
sowanie przemocy, nazywa sie Morten Alekjer. Aresztowano
go dzis$ rano. Podczas przestuchania po pewnym czasie przy-
znat sie, Ze to on napadt na Gerd Garshol, i potwierdzit, ze zro-
bit to na zlecenie.

— Powiedziat tez, kto byl zleceniodawcg? — Pytanie zadat
sedzia przewodniczacy.

Wyrazilem sprzeciw i zazadalem dostepu do akt $ledztwa
przed kontynuowaniem rozprawy, lecz Garmann tylko pod-
niost glos i zagtuszyt mdj protest.

— Tak — oznajmil. — Morten Alekjeer zeznal, ze zadanie zle-

cit mu mecenas Mikael Brenne.

Nie do kornica to do mnie dotarto. Myslalem, ze wiem, co
mnie czeka. Moje uszy, mdj umyst, wszystko przygotowato
sie na to, ze prokurator wymieni nazwisko Hansa Mikkelse-
na. Dlatego ustyszalem stowa, ale ich nie zrozumiatem. Zdo-
tatem jedynie zapytac: ,Co? Co pan powiedzial?”, przekona-

ny, ze sie przestyszatem albo Ze prokurator sie przejezyczyt.
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Ulv Garmann podnidst wzrok i spojrzat prosto na mnie, a ja
dostrzegtem w jego oczach co$ niezidentyfikowanego.

— Mecenas Mikael Brenne — powtdrzyt. — Zadanie napad-
niecia na Gerd Garshol w celu zastraszenia gléwnego §wiadka

prokuratury zlecit Mortenowi Alekjerowi mecenas Brenne.

Otworzylem usta, by zaprzeczy¢, lecz tym razem stowa
mnie opuscity, a umyst, ktdry w sadzie na ogdt pracuje na naj-
wyzszych obrotach, ogarneta catkowita pustka. Jak przez mgte
ustyszatem stowa prokuratora, ktéry stwierdzit, ze nie mozna
kontynuowaé rozprawy i nalezy zapewni¢ oskarzonemu no-
wego obrorce. Jak przez mgle zarejestrowatem, ze sedzia Ste-
nersen sie z nim zgodzit. Pézniej wybucht wokoét mnie chaos.
Glosy przekrzykiwatly sie nawzajem, flesze btyskaty mi prosto
w twarz. Wszystko bylo tak absurdalne, tak niewiarygodne,
oderwane od rzeczywistosci, ze wezbrat we mnie chichot. Nie
wierzac w to, co si¢ dzieje, nie mogac wzigd tego na powaznie,
glosno sie zasmiatem.

Nagle jednak poczutem chlodna, twarda stal zamykajaca
sie z trzaskiem wokot moich nadgarstkéw, a jakis gtos powie-
dzial mi do ucha, ze jestem aresztowany. Dziennikarze wy-
krzykiwali stale te same pytania, coraz bardziej podniesiony-
mi, histerycznymi glosami, btyski fleszy nasility sie niczym
burza, ktéra zbliza sie do punktu kulminacyjnego, i juz nie

byto mi do $miechu.






ROZDZIAL 7

Swiat stanat na glowie, a ja widziatem wszystko z nowej,
innej perspektywy. Réznica miedzy obronca a oskarzonym
w sprawie karnej byta powazniejsza, niz sobie wyobrazatem.
Nie chodzito jedynie o kwestie uprawnienl czy praktycznych
zasad stanowiacych o tym, gdzie mam siedziec¢ i kiedy méwic.
W réwnie duzym stopniu chodzito o to, jak mnie postrze-
gano, jak odzywali sie do mnie i jak traktowali mnie ludzie.
Nikt z nas nie obchodzi si¢ z zebrakiem siedzagcym na rogu
ulicy tak samo jak z dyrektorem banku, a ja miatem wtasnie
odrobi¢ swoja lekcje. Jako oskarzony w sprawie karnej znaj-
dowatem sie¢ na samym dole drabiny spotecznej.

Byto to do$¢ niepokojace przezycie. Wezesnym rankiem za-
wieziono mnie do sadu. Pézniej czekatem w piwnicznej celi.
Nikt mi nic nie méwit, nie odpowiadatl na pytania. Po prostu
zamkneli drzwi celi tuz przed moim nosem. Witamy w praw-
dziwym $wiecie.

Nie miatem zegarka, poniewaz mi go odebrano, ale czutem,
ze mijaja godziny i nic sie nie dzieje. Drzwi trzasnety, w ko-
rytarzu pod moja celg rozlegty sie jakies glosy, ktos cos po-
wiedziat, ktos inny odpowiedziat, wzbudzajac glosny $miech.
PéZniej znéw zapadta cisza. Wzbierala we mnie frustracja wy-
wotlana tym, ze jestem ignorowany i pomijany, czutem potrze-
be, by krzyczed, thuc i niszczyé. Zmusitem si¢ do zajecia miej-

sca na pryczy, probowatem odzyskac kontrole. Przypomniatem
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sobie wlasna rezygnacje na widok klientéw, ktérzy dostawali
szatu, wrzeszczeli i wyli, wyzywali policjantéw, sedziow, kogo
popadnie. Gardzitem nimi z powodu ich braku samokontroli
iirracjonalnych dziatan, jednak tak naprawde nie rozumiatem
ich potozenia. Moje zrozumienie byto teoretyczne, powierz-
chowne — patrzylem na nich z zewnatrz.

Od $rodka wygladato to inaczej.

Potozytem sie na plecach, zamknatem oczy. Oddychatem
réwnomiernie, powtarzatem sobie, ze moge wszystko napra-
wié. Ze to nieporozumienie. Jeszcze pare dni i sie skoniczy.
W gtebi ducha czutem jednak panike, na razie w postaci nik-

tego, rozedrganego ptomienia.

— Nie wiem, wysoki sadzie — oznajmitem. — Moge jedynie po-
wiedzie¢, ze nie znam tej sprawy. Nie znam Mortena Alekjera,
nigdy z nim nie rozmawiatem i na pewno nie prositem go o na-
padniecie na Gerd Garshol ani na nikogo innego. — Roztozytem
rece. — Po co miatbym to robi¢?

Sedzia byta kobieta po pie¢dziesiatce, o siwych wlosach i tro-
che nieostrych rysach. Popatrzyta na mnie z powatpiewaniem,
lekko $ciagneta usta i rzekta:

— Aby poméc swojemu klientowi, panie Brenne. Aby wygrac
sprawe.

Pokrecitem glowa.

— To absurd. Nie musze posuwac sie do ostatecznosci ani ta-
macd prawa, by poméc swoim klientom.

— Cobz... — odparta. — To argumentacja, nie dowdd.

Nie wspomniatem, ze to ona zaczeta, tylko pochylitem glowe.

— Tak, wysoki sadzie. Ale, jak powiedziatem, nie znam spra-
Wy i niestety nie moge udzieli¢ na jej temat informacji.

— Hm, tak. Panie prokuratorze, moze chce pan zabra¢ glos?
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— Tak, dziekuje — odpart Ulv Garmann, wstajac.

Doznatem szoku, kiedy ujrzatem go po przybyciu na po-
siedzenie w sprawie aresztowania. Prokuratorzy nie wystepu-
ja podczas tych posiedzen, tylko przekazuja obowiazek poli-
cyjnym prawnikom, wiec nadal nie przestawatem sie dziwic,
z trudem tez ukrylem lekki niepokoéj, zobaczywszy go w tej
roli. Nie mogtem pojaé przyczyny, a gdy zapytalem Runego
Seima, pokrecit jedynie glowa.

— Nie wiem, Mikaelu. Uznaj to za komplement. Pewnie uwa-
za, ze zwyczajni prawnicy policyjni nie daliby rady sprostac te-
mu zadaniu.

Garmann odchrzgknat.

— Méwi pan, ze nie zna Mortena Alekjera, panie Brenne.

Panie Brenne. Nie: ,,mecenasie Brenne”.

— Zgadza sie.

— Hm. — Przejrzat papiery lezace na stole przed nim. — A czy
nie reprezentowat pan gangu motocyklistéw o nazwie Dark
Knights?

— Dark Knights? Tak, chyba tak, ale to byto juz kilka lat te-
mu. Chodzito chyba o lokal, w ktédrym mieli swdj klub, jakies
ktopoty z umowa najmu czy co$ takiego.

— Tak, wlasnie — rzekt Garmann. —I byt pan ich adwokatem?

— Jak powiedziatem.

— Morten Alekjer jest cztonkiem Dark Knights.

Stowa uderzyly mnie jak cios w brzuch, niespodziewany
i odbierajacy oddech.

— Panie Brenne? Nadal twierdzi pan, ze go nie zna?

— Nie... nie pamietam go. To oczywiscie mozliwe, ale nie
potrafie powiedzied, czy...

— Wedtug protokotu ze spotkania, spisanego zreszta na pan-

skim papierze listowym, odwiedzit pana w kancelarii drugiego
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lutego dwa tysiace piatego roku. Czy nadal twierdzi pan, ze go
nie pamieta?

Szukatem gteboko w pamieci, lecz nic nie kojarzyto mi sie
z nazwiskiem Morten Alekjer.

— Mogt tam by, ale w spotkaniach brato udziat wiecej oséb,
o ile sobie przypominam. Nie pamietam go.

— Ach tak — rzekt Garmann. — Ale spotkaliscie sie. I on pa-
na pamieta.

Po raz pierwszy cieszylem sie, ze w sali nie ma publicz-
noéci ani dziennikarzy. Garmann z uwagi na dobro $ledztwa
poprosit o posiedzenie przy zamknietych drzwiach, a sad na
to przystal. Miatem ochote na chwile oprzeé czoto o stét, aby
odpoczac i zebra¢ mysli, ale zamiast tego zmusitem sie do pa-
trzenia prosto na niego.

— Oczywi$cie mozliwe, Ze tak jest, chociaz ja go nie pamie-
tam. W kazdym razie nie spotkalem sie z nim teraz, w zwiaz-
ku z tg sprawa. To zupelne brednie.

— Czyzby? — odezwat si¢ Garmann tonem zdradzajacym
uprzejme niedowierzanie. Styszatem juz, jak méwit tak w sa-
dzie, uzywajac doktadnie tej samej intonacji, lecz tym razem
bylo inaczej. Wtedy kierowal te stowa do innych oskarzo-
nych. Teraz to ja ustyszatem zarzut ktamstwa i nie mogltem
zglosi¢ sprzeciwu. Czulem, ze zaczyna sie we mnie gotowac.
— Gdzie byt pan wieczorem dwudziestego trzeciego czerweca,
panie Brenne?

— Dwudziestego trzeciego? W noc $wietojanska?

— Wiasénie. Konkretniej okoto dziewiatej wieczorem. Pamie-
ta pan, gdzie pan wtedy by¥?

— Na to pytanie moge z tatwoscia odpowiedzieé, panie pro-
kuratorze. Biegatem, dos¢ dtugo, zwirowa droga wzdtuz zbior-

nika retencyjnego. — Usmiechnatem sie. — A czemu? Moze Mor-
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ten Alekjer twierdzi, Ze to wtedy otrzymat zlecenie? Nie tylko
ja uprawiatem tego wieczoru jogging, wiec pewnie uda sie zna-
lez¢ swiadkéw, ktérzy mnie widzieli.

— Hm, tak, oczywiscie, ale nie bedzie to raczej koniecz-
ne. Nie ma tu bowiem sprzeczno$ci miedzy pana zeznaniem
a zeznaniem Alekjera. — Uni6st kartke i zmruzyt oczy. — Ze-
znaje, ze zgodnie z umowa spotkat pana nad jeziorem, kil-
kaset metréw od poczatku linii brzegowej, przy wejsciu do
tunelu. Zdaniem Alekjera byt pan zdyszany i ubrany jak do
joggingu.

Ten cios nie trafit mnie w brzuch, ale doktadnie w podbro-
dek. Poddatem sie pokusie, potozytem glowe na stole i czeka-

fem, az sedzia odliczy do dziesieciu. Albo do stu.

Pige¢ minut zajelo sadowi wydanie postanowienia, ktdre
pozwalato policji zatrzymac mnie w areszcie na cztery tygo-
dnie z zakazem korespondencji i odwiedzin. Styszatem, jak
sedzia glo$no odczytuje postanowienie; jej gtos wydawat sie
odlegty. Pézniej potwierdzitem, ze rozumiem decyzje sadu,
i gestem kazatem Runemu Seimowi wrdci¢ na miejsce, gdy
wstatl, aby zaskarzy¢ postanowienie do sadu apelacyjnego.

— Nie ma sensu, Rune — mruknatem. — Nie w takiej sytuacji.
To wszystko nieporozumienie, absurdalny zbieg nieszczesli-
wych okolicznosci. Dajmy policji kilka dni na spokojne prowa-
dzenie $ledztwa, a na pewno sami do tego dojda.

Opadt ciezko na miejsce. Wiedzial réwnie dobrze, jak ja, ze

nic nie mozna zrobid.

Nastepnego dnia wystali mnie na péinoc do zapuszczone-
go wiezienia w zapomnianym miasteczku gdzie§ na wybrze-

zu. Leciatem zwyczajnym samolotem rejsowym z sennym po-
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licjantem w charakterze straznika. Posadzit mnie przy oknie,
ale by? to jedyny $rodek ostroznosci, jaki podjat.

— Zna pan tylu ludzi w naszym wiezieniu — wyjasnit. — Osa-
dzonych i pracownikéw. Pomysélelismy, ze lepiej dla pana i spra-
wy bedzie wysta¢ pana gdzie indziej.

Pézniej zasnat. Ja wygladatem przez okno. Po starcie ujrza-
fem pod nami moje rodzinne miasto. Stawato si¢ coraz mniej-
sze, az nagle schowato sie w chmurach. Czutem, jakby caty
moj swiat, wszystko, co znatem i o czym wiedziatem, co czy-

nito mnie tym, kim jestem — przepadto.
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